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CAPITULO V

PROCEDIMIENTOS ADUANEROS Y FACILITACION DEL COMERCIO

Articulo 16. Publicacion

1. Cada Parte, de conformidad con las disposiciones de su legislacion nacional,
publicara sus leyes, regulaciones y procedimientos administrativos aduaneros por
medios electronicos, sin perjuicio de su publicacion en el 6rgano oficial.

2. Cada Parte designara uno o varios puntos de contacto a quienes las personas
interesadas podran dirigir sus consultas relacionadas con materias aduaneras, vy
pondra, en medios electronicos, informacién sobre los procedimientos para la
formulacion y atencion de dichas consultas.

-~ 3. Cada Parte, en la medida de lo posible, publicara por anticipado cualquier regulacion
~ de aplicacion general respecto de materias aduaneras que se propusiere adoptar y
proporcionara la oportunidad de hacer comentarios sobre dichas regulaciones antes de
su adopcion.

4. Cada Parte, en la medida de lo posible, pondra a disposicion del publico por medios
electronicos todos los requisitos que exige y que deben ser diligenciados para la
importacién o exportacion de una mercancia.

Articulo 17. Despacho de mercancias

1. Cada Parte adoptara o mantendra procedimientos aduaneros simplificados para
lograr el despacho eficiente de las mercancias, con el fin de facilitar el comercio entre
las Partes.

2. Para efectos del parrafo anterior, en la medida de lo posible, las Partes deberan
implementar procedimientos que permitan el despacho de mercancias dentro de las
cuarenta y ocho (48) horas siguizntes a su llegada, sin perjuicio de la aplicacion de
normas y medidas especiales que puedan afectar estos lineamientos. Dichos
procedimientos podran incluir modalidades de despacho que permitan que las
mercancias sean despachadas en el punto de llegada habilitado, sin traslado temporal
a bodegas u otros recintos, conforme a la legislacion aduanera de cada Parte.

Articulo 18. Automatizacion
1. Cada Parte procurara adoptar el uso de tecnologias de la informacion que permitan

procedimientos expeditos en el despacho de mercancias. Al instalar las aplicaciones
informaticas cada Parte debera, en la medida de lo posible, tomar en cuenta las

normas o estandares internacionales.
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da Parte adoptara o mantendra sistemas informaticos accesibles, con el objeto de
que los usuarios autorizados por la autoridad aduanera puedan transmitir sus
declaraciones.

3. Cada Parte prevera lo necesario para la remisién y procesamiento electronico de
informacion y datos antes de la llegada de la mercancia, a fin de permitir su despacho
al momento de su llegada y empleara sistemas electrénicos o automatizados para el
analisis y direccionamiento de riesgos.

4. Cada Parte trabajard, en la medida de lo posible, en el desarrolio de sistemas
electronicos compatibles con los de la autoridad aduanera de la otra Parte, a fin de
facilitar el intercambio de informacion de comercio internacional entre las Partes, de
conformidad con lo establecido en el Acuerdo Interinstitucional de Cooperacion y
Asistencia Mutua en Materia Aduanera entre la Superintendencia de Administracion
Tributaria (SAT) de la Republica de Guatemala y el Servicio Nacional de Aduana del
Ecuador (SENAE) de la Republica del Ecuador.

Articulo 19. Gestion de riesgo

Cada Parte se esforzara por adoptar o mantener sistemas de gestion de riesgo en sus
actividades de control que permitan a su autoridad aduanera focalizar sus actividades
de inspeccion en mercancias de alto riesgo y simplificar el despacho y movimiento de
mercancias de bajo riesgo.

Articulo 20. Confidencialidad

1. Toda informacién que por su naturaleza sea confidencial o que se suministre con
caracter de tal a los efectos de este Capitulo, sera asi considerada por las autoridades
pertinentes, quienes no la revelaran sin autorizacion expresa de la persona o de la
institucion que haya suministrado dicha informacion, salvo las excepciones planteadas
en el parrafo siguiente.

2. De conformidad con la legislacién de cada Parte, la informacion confidencial
obtenida conforme a este Capitulo so6lo podra darse a conocer a las autoridades
administrativas y judiciales, segun corresponda.

Articulo 21. Envios de entrega rapida

Cada Parte adoptara o mantendra procedimientos aduaneros separados y expeditos
para los envios de entrega rapida y que permitan a la vez mantener una adecuada
seleccion y control por parte de la autoridad aduanera. Estos procedimientos deberan
permitir que:

(@) la informacion necesaria para el despacho del envio pueda ser presentada y
procesada por la autoridad aduanera de la Parte, antes de la llegada del envio;
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se presente un manifiesto o documento Unico que ampare todas las mercancias
contenidas en un envio transportado mediante un servicio de entrega rapida, de
ser posible, a través de medios electrénicos;

(c) se reduzca la documentacion requerida para el despacho del envio de acuerdo a
la legislacion de cada Parte; v,

(d) bajo circunstancias normales, el despacho del envio se realice en forma
expedita, de acuerdo con lo establecido en los procedimientos de cada Parte.

Articulo 22. Revision e impugnacién

Cada Parte garantizara que, con respecto a sus actos administrativos sobre materias
aduaneras, los importadores en su territorio tengan acceso a:

(@) un nivel de revision administrativa independiente del funcionario u oficina que
adoptod el acto administrativo ; v,

(b) una instancia de revision judicial del acto administrativo expedido en el maximo
nivel de revision administrativa.

Articulo 23. Sanciones

Cada Parte adoptara o mantendra medidas que permitan imponer sanciones
administrativas, civiles y, cuando procedan, penales por incumplimiento de sus leyes y
regulaciones aduaneras.

Articulo 24. Resoluciones anticipadas

1. Cada Parte, previamente a la importacion de una mercancia a su territorio, podra
emitir resoluciones anticipadas por escrito en materia de clasificacion arancelaria, a
solicitud escrita del interesado en su territorio, de acuerdo a los procedimientos
establecidos por cada Parte.

2. Cada Parte dispondra que las resoluciones anticipadas entren en vigor a partir de la
fecha de su emision, u otra fecha especificada en la resolucion, siempre que las
condiciones bajo las cuales se emitio, a juicio de la autoridad aduanera de la Parte
importadora no hayan cambiado.

3. Si el solicitante proporcionare informacion falsa u omitiere circunstancias o hechos
pertinentes en su solicitud de resolucion anticipada, o no actuare de acuerdo con los
términos y condiciones de la resolucion, la Parte importadora podra aplicar las medidas
que correspondan, las que pueden incluir acciones administrativas, civiles o penales.

Articulo 25. Comité de asuntos aduaneros y facilitacion del comercio

1. Las Partes establecen el Comité de Asuntos Aduaneros y Facilitacion del Comercio.
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2. El Comité tendra las funciones siguientes:

(@) proponer a la Comision Administradora la adopcion de practicas y lineamientos
aduaneros que faciliten el intercambio comercial entre las Partes, acorde con la

evolucion de las directrices de la Organizacion Mundial de Aduanas (OMA) y de
la OMC;

(b) proponer a la Comisibn Administradora, soluciones sobre diferencias que se
presenten relacionadas con:

(i) la interpretacién y aplicacion de este Capitulo;
(i) asuntos de clasificacion arancelaria en aduana; vy,

(iii) los demas temas relacionados con practicas o procedimientos adoptados
por las Partes que impidan el rapido despacho de mercancias.

(c) proponer a la Comision Administradora, alternativas de solucion a los obstaculos
o inconvenientes relacionados con la facilitacion del comercio que se presenten
entre las Partes;

(d) informar a la Comisién Administradora, exponiendo sus conclusiones vy
recomendaciones, cuando a peticién de la misma y previa solicitud de una Parte
se proponga la modificacion de este Capitulo; vy,

(e) otras funciones que le sean asignadas por la Comision Administradora.

Articulo 26. Consultas

1. En caso de que una Parte considere que la aplicacion, interpretacion o
incumplimiento de lo dispuesto en este Capitulo afecta su comercio con la otra Parte y
que el intercambio normal de informacion entre las autoridades aduaneras no haya
podido resolver dicha situacion, la Parte consultante podra notificar la solicitud de
consultas técnicas al Comité de asuntos aduaneros y facilitacion del comercio.

2. En caso de no resolverse, mediante consultas técnicas, la situacion comercial

presentada, el Comité elevara su informe a la Comision Administradora y estas se
constituiran en las consultas previstas en el Capitulo XI (Solucion de Controversias).




